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Bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim pristroje si peclive prectéte
nasledujici bezpe€nostni pokyny. Tento navod
si uschovejte pro pozdeéjsi pouziti nebo pro
dalsi uzivatele.

- Pristroj smi pouzivat déti od 3 let pouze pod
dohledem.

- Tento pristroj mohou pouzivat déti od 8 let a
také osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo
osoby bez zkusenosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o
bezpecném pouzivani a chdpou mozna
rizika. Déti si se spotfebicem nesmi hrat.
Cisténi a tidrzbu, kterou mé provadét
uzivatel, nesmi provadet déti bez dozoru.

Zarizeni musi byt napdjeno velmi nizkym napétim
uvedenym na Stitku vyrobku.
~ Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda nevykazuje
viditelné posSkozeni. Pokud je napdjeci kabel poSkozeny,
je nutné jej
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vymeénit za specialni kabel nebo sadu dodanou
oficialnim technickym servisem Cecotec nebo
jeho poprodejnim servisem, aby se predeslo
jakémukoli riziku.

UPOZORNENI: udrzuijte zafizeni v suchu.

Toto zarizeni obsahuje baterie, které nelze
vymenit.

Tento spotrebic je ur¢en pouze pro domaci
pouziti a je vyloucen z pouziti v barech,
restauracich, farmach, hotelech, motelech a
kancelarich.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti
uvedenému na typovém Stitku produktu a ze
zastrcka je uzemnéna.

Neponorujte kabel, zastrcku ani Zzadnou cast
vyrobku do vody ¢i jiné kapaliny a
nevystavujte elektrické spoje plisobeni vody.
Pred dotykem zasuvky nebo pFistroje se
ujistéte, Ze mate ruce zcela suché.

Pokud jsou néktera cast pristroje nebo kabel
poSkozené, pristroj nepouzivejte. V takovém
pripadé kontaktujte Asistencni technicky
servis Cecotec. concarocksTar WeTEDRY COMPACT



Udrzujte obalovy material z dosahu deéti.
Nebezpeci uduseni.
Casto kontrolujte, jestli pFistroj neni
poSkozen nebo jestli pristroj nejevi znamky
opotfebeni. Pokud je poSkozeni viditelné,
nebo pokud byl pFistroj pouzivan nespravne,
spojte se s oficialnim Asistencnim
technickym servisem Cecotec. NepokousSejte
se opravit pristroj vlastnimi silami.
Pristroj okamzité vypnéte a odpojte v
pripadé defektu a nebo Spatného fungovani.
Pro odpojeni zatdhnéte za zastrcku, ne za
kabel. Nepouzivejte prisluSenstvi a nebo ¢asti,
které nebyly poskytnuty firmou Cecotec.

Nenechavejte pfistroj béhem fungovani bez dozoru.

48

Udrzujte pristroj deleko od zdroju tepla.
Nepouzivejte prodluzovaci pFivody.
Nepouzivejte jej venku nebo v blizkosti
horlavych latek, napfiklad aerosold.
Nepokladejte pFistroj primo na povrchy
citlivé na teplo pokud je pFistroj pripojen do
elektrické sité a nebo je pouzivan.
NepokouSejte se otevrit, rozmontovat nebo
opravit pristroj vlastnimi silami. Zadna ¢ast
uvnitr pristroje se neda opravit.



- Tento produkt je vhodny vylucné pro
zastrizeni lidskych vlast. NepouzZivejte ho
na umeélé vousy/vlasy ani na zvirata.

- nenizodpovédny za zadné Skody nebo
nehody zplisobené nevhodnym pouzivanim.

- Nepouzivejte pristroj blizko vody ani na
mistech, kde hrozi nebezpeci, Ze by se mohl
namocit.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je pokozka
poSkozena nebo zranénd, nebo pokud
vykazuje znamky zjizveni nebo jiné nemoci.

- Vypnéte pristroj, odpojte ho z elektrické site,
nez budete pripojovat nebo odpojovat
nékteré casti nebo prislusenstvi.

Pokyny pro pouziti baterie

- Toto zarizeni obsahuje baterii, kterou nelze
vymenit.

- Zarizeni obsahuje lithium-iontovou baterii,
kterou nespalujte ani nevystavujte vysokym
teplotam, protoze by mohla explodovat.

- Stejné baterie pfistroje, jako malé baterie,
mohou téct, pokud je vystavite extrémnim
podminkam. Pokud z baterie vytéka
tekutina, nedotykejte se ji. Pokud se tato
tekutina I
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dostane do kontaktu s klzi, okamzité ji
omyjte velkym mnozstvim vody s mydlem.
Pokud se tato tekutina dostane do kontaktu
s oCima, okamzité je vymyjte Cistou vodou
po dobu nejméné 10ti minut a okamziteé
vyhledejte lékarskou pomoc. Pro manipulaci
s baterii pouzivejte rukavice a okamzité ji
vyhodte podle mistnich predpis.
Zabrante kontaktu baterie a malych
kovovych predmétd, jako jsou klipy, mince,
klice, hrebiky a matice.
Novou baterii zcela nabijte, nebo pred prvnim
pouzitim po dlouhé dobé neaktivity.
Vzdy se ujistéte, Ze je baterie nabita na 100%,
pokud jste pristroj dlouho nepouzivali.
Baterie a akumulatory, které lze spolknout,
uchovavejte mimo dosah déti.
Poziti baterii mize zplsobit popaleniny,
perforaci mekkych tkani a smrt. Do dvou
hodin po poziti mize dojit k tézkym
popaleninam.
Pri poziti baterii okamzité vyhledejte nejblizsi
lekarskou pomoc.



1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

Hreben 3-15 mm
Kolecko volby
Tlacitko zapnuti/vypnuti
LCD obrazovka
Tlacitko zamku kola
Kabel USB

Hreben 18-30 mm
Hreben 1-12 mm

. Kartac na cisténi
10. Nadoba s olejem

11. Neceser

W N URWDNR

Poznamka
Grafika v této pfirucce je schematickym zndzornénim a nemusi pfesné
odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu, ktery jej chréani béhem
prepravy. Tento spotrebi¢ je zabalen v obalu, ktery jej chrani
béhem prepravy. Originalni krabici a dalSi obalové polozky miZete
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bezpecném misté, abyste zabranili poskozeni zafizeni v pripadé
potreby prepravy v budoucnu. Pokud chcete obaly vyhodit, ujistéte
se, Ze se jich zbavite spravnym zplisobem.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a soucasti jsou zahrnuty a v dobrém
stavu. Pokud néktera chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité
kontaktujte oficidlni servisni sluzbu Cecotec.

- Ujistéte se, Ze batrie je zcela nabitd, nez pfistroj zacnete poprvé
pouzivat.

- Ujistéte se, Ze hlavice je Cista a dobre lubrikovana.

3. FUNGOVANI

Nabijeni zafizeni

- Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty.

- Zcela pfistroj nabijte pfed prvnim pouzitim nebo po dlouhé dobé
neaktivity.

- Nabiti baterie trva asi 1,5 hodiny a je mozné, Ze bude trvat i 2 hodiny.
Jakmile je pristroj zcela nabity, LED obrazovka se rozsviti a ukaze
¢islo 100.

*V/ydrz baterie miZe byt sniZena v zavislosti na pouziti a typu

stFihanych vlasa.

Pouziti s kabelem i bez néj

- Pripojte nabijeci kabel k produktu, kdyz je vypnuty, a poté ke
kompatibilnimu napajecimu adaptéru.

- Je mozné jej také pouzit bezdratoveé (bez pfipojeni kabelu).

Montdz/demontdaz hfebend. Obr. 2

- PFistroj ma 3 hiebeny:

1. Nastavitelny hfeben na vousy 1-12 mm
2. Nastavitelny hreben na vlasy 3-15 mm
3. Nastavitelny hfeben na vlasy 18-30 mm

- Nastaveni délky po milimetrech a odpovida délce vlasti po
ostrihani. CONGA ROCKSTAR WET&DRY COMPACT
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- Zafizeni musi byt odpojeno ze zasuvky, aby bylo mozné vyjmout
nebo nasadit néktery z hfebendl.

- Elija un peine en funcién de la longitud de corte deseaday la zona
donde se vaya a usar. 101

- Pro zajisténi lepsi stability stisknéte zajistovaci tladitko, které se
nachdazi na zadni strané zastfihovace, do polohy ,zamceno®

- Pripevnéte hfeben k bocnim Stérbindm a potom zajistéte nastavec
stisknutim zadniho jazycku na zadni strané zastfihovace. Po
upevneéni uslysite ,,cvaknuti®

- Ujistéte se, Ze je hfeben zajiStény, nez budete pristroj pouzivat.

- Chcete-Lli hfeben sejmout, stisknéte horni ¢ast zadniho poutka a
vytdhnéte jej nahoru.

Jak zastrihavac pouzivat

Ujistéte se, Ze je pristroj zcela nabity, nez budete pristroj pouzivat.
Pristroj pouzivejte pouze na suché a cisté vlasy. Pristroj nepouzivejte
na mokré nebo vlhké vlasy.

Hlava osoby, které budete strihat vlasy by méla byt v Grovni prsou
osoby, kterd je bude stfihat. Takto budou vSechny casti
hlavyviditelné a pFistupné.

Vzdy, kdyZ to bude mozné, pohybuijte pFistrojem ve sméru ristu
vlasd. Obr. 3

Nainstalujte pfislusenstvi (viz ¢ast ,Montaz/demontaz hfebend®).
Stisknéte tlacitko zapnuti pro zapnuti pristroje. LED obrazovka se
rozsviti.

Ujistéte se, ze plocha ¢ast hrebene je vzdy v kontaktu s pokozkou
hlavy pro rovnomeérnéjsi vysledek. Rys. 4,5y 6

Chcete-Lli upravit délku stfihu, odemknéte zastfihovaci hlavu
stisknutim pojistného tlacitka na zadni strané zarizeni, dokud
nebude v ,odemcené” poloze. Potom nastavte délku pomoci kolecka

pFizplsobeni.

Jak pouZivat zarfizeni bez hfebent
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Timto zplsobem muzete dit konturu vasim voustim a odstranit
jednotlivé vousy.

Upozornéni
Ziletka je ostra, davejte pozor, at se nefiznete. Manipulujte s ni opatrné.

Jak pouzivat zafizeni jako zastfihovac voust Obr. 7

Hrebeny lze také pouzit k zastrihovani vousa.

MuzZete dat tvar kriru a kotletam, dit konturu a odstranit jednotlivé

vousy. Potom nastavte délku pomoci kolecka prizplisobeni. Zajistéte

nastavovaci kolecko stisknutim pojistného tlacitka na zadni strané

zastrihovace a ponechejte jej v ,zamcené” poloze.

- Stisknéte tlacitko zapnuti pro zapnuti pristroje. LED obrazovka se
rozsviti. Vzdy, kdyZz to bude mozné, pohybuijte pfistrojem ve smeéru
ristu vlasu.

Zapnéte zamek tlacitka napajeni

- Pouzijte ho, abyste mohli zastfihavac¢ nechat bezpecné kdekoli.

- Drzte stisknuté tlacitko zapnuti/vypnuti po dobu 3 vtefin pro
aktivovani blokace pfi cestovani.

- Opétovnym stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti na 3 sekundy jej
vypnete. Podsviceny indikator se vypne.

4. CISTENI A UDRZBA

- Pred cisténim odpojte zafizeni z elektrické zasuvky.

- Pouzijte jemny vlhky hadFik pro €isténi venkovni ¢asti pristroje.

- Nikdy ho neponofujte do vody ani do jinych tekutin.

- Nepouzivejte houby, prasky nebo abrazivni Cistici prostfedky na
¢isténi tohoto pfistroje.

Cistsni. Obr. 8

- Vypnéte pfistroj pomoci tlacitka zapnuti/vypnuti.
CONGA ROCKSTAR WETE&DRY COMPACT
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Cistéte Ziletky pomoci Eisticiho kartace, abyste odstranili jakékoli
vlasy z Ciletek. Kazdych 6 mésicli doporrucujeme Ziletky dikladné
vycistit.

Naolejujte noze pravidelné a vzdy, kdyZ se na obrazovce objevi ikona
oleje.

Odmontovani Ziletek. Obr. 9

1. Odstrante hfeben. 103

2. Nastavte kolecko pfizpisobeni do nejnizsi pozice 3 mm.

3. Zatlacte na ziletky smérem nahoru, tak je to ukdzano na
nasledujicim obrazku.

4. Povycisténivratte ¢epele zpét na misto. Upevnéte hieben do
bocnich drazek, uslysite cvaknuti, az zapadne.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: 03374/ 03375/ 03376/ 03377/ 03378

Produkt: Bamba PrecisionCare Titan/ Bamba PrecisionCare Titan M/
Bamba PrecisionCare Titan X/ Bamba PrecisionCare Titan S/ Bamba
PrecisionCare Titan T

Zastrihavac vlast: Vstup: 5 V=, 800 mA

Baterie (neni vyménitelna): 3 7V, 600 mAh lithium-iontova
Technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni
za Ucelem zlepSeni kvality produktu.

Vyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARI-ZENI

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy
E: musi byt vyrobek a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od
mmm domovniho odpadu. Po skongeni Zivotnosti tohoto vyrobku

CONGA ROCKSTAR WETE&DRY COMPACT I



musite baterie/akumulatory vyjmout a odnést na sbérné misto urcené
mistnimi Grady.

Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektricka a
elektronické zarizeni a/nebo baterie, by méli spotrebitelé ziskat od
mistnich dradd.

DodrZovani vyse uvedenych pokyn( prispéje k ochrané Zivotniho
prostredi.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konec¢nému uzivateli nebo spotrebiteli
za jakykoli nesoulad, ktery existuje v dobé dodani vyrobku za
podminek a ve lhdtéch stanovenych platnymi predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte
se na oficiadlni technickou podporu spolec¢nosti Cecotec na ¢isle +34 96
32107 28.

8. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textdim v této prirucce patfi spolecnosti
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah
této publikace nesmi byt vcelku ani po ¢astech reprodukovan, ukladan
do vyhledavaciho systému, prenasen nebo Sifen jakymkoli zplisobem
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo
podobné) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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